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REVISTA

FILOLOGIA ESPAROLA

Tomo XX GCTUBRE-DICIEMBRE Cuaderno 4,°

LA ASPIRACION DE LA «H>»
EN EL SUR V¥V OESTE DE ESPANA

IL— ARTICULACION

A.— Sonidos que representan la «<k» aspirada.

La aspiRaciON, — A pesar de ser la evolucidn > h>
pérdida una de las mds discutidas de la historia del espafiof,
las articulaciones que dicho proceso representa apenas han
sido objeto de estudio. En particular, el sonido, o mejor
dicho, los sonidos que hoy representan la aspiracién de &
en los distintos dialectos no han sido atdn suficientemente
estudiados. .

Por tratarse de sonidos dialectales, que no se encuentran
en la pronunciacién normal, no han sido analizados por
Navarro Tomds en su Manual de pronunciacion espaiola L,
En los dialectos la aspiracién ha sido interpretada de dife-
rentes modos. '

M. Pidal, Dial. leon., § 8y, al tratar de la - inicial en e}
dominio del leonés, se limita a afirmar que 40 se conserva
en la parte occidental como en el castellano antiguo o se
aspira en £ como en el castellano del siglo xvi, y esa aspi-
racién se confunde con la 7 modernas.

"1 Hace unas breves advertencias en § 77, comp. también § 131,
respecto a la aspiracién de 5.
Tomo HXIIL a37 22
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El sonido [h}, que Kriiger, §§ 219-235, encuentra predo-
minantemente en Extremadura y esporddicamente en Za-
mora, lo describe, en general, como una fricativa laringea t.
Sin embargo, se apresura a adadir, en § 227, que no se
trata de un sonido uniforme, sino que con frecuencia se
presentan variantes por lo que se refiere a la intensidad de
fa fricacién. De acuerdo con esta interpretacién, Fink, § s,
L. B, halla en la Sierra de Gata (en la parte Norte de Cice-
res), como representantes de f-, dos sonidos, ambos larin-
geos, que se diferencian uno de otro precisamente por el
grado de intensidad de la fricacidén: «Existe no solamente la
aspiracién laringea %-; por el contrario, ocurren también
otros sonidos de /- con distintos grados de intensidad
de fricacién, como tipo principal la fricativa laringea h'-
analfabet. ¢3 (Blasen!}s 2 Sobre la muititud de variantes de
esta laringea y del mismo sonido como producto de diverso
origen, refiere a Iriiger, § 227,

Segin Fink, Zoc. cit., la fricativa laringea h’ seria el primer
paso en un supuesto proceso [onético-fisioldgico f>k {si-
guiendo a Kriiger, §229); luego esta b’ por disminucién de
Ia fuerza espiratoria, resultarfa h, v, con relajacién ulterior, se
llegaria a la desaparicién 3. Ademds, Fink, Loc. cit., encuentra
«esporiddicamente, dentro de la zona de ia aspiraéién larin-
gea, la fricativa palatal sorda y- en lugar de h’-, h-, Aparéce
sélo ante vocal palatal y estd en estrecha relacion fonética
con h. En la aspiracién de h se eleva ya el dorso de la len-
gua para la articulacién de -i-, a veces -ié-, siguientes, hasta

! WVéase en particular Kriiger, 8§ 42 y 227, y comp. también § 347.

? Sobre la representacidn de la aspiracién fuerte mediante la
férmula ¢3, véase mds adelante pdg. 340, nota 1.
** Perola variante k' ocurre también cn lugar de h, x de ofro ori-
" gen; comp. éh'a aja (Fink, pig. 28). Ks chocante que Fink, lo mismo
que en el proceso # > £, no la use también como grado intermedio en
otras andiogas, como en > h y x> h. Si h' es una variante accidental
de b, %, de cualquier origen, parece gratuito ver en ella nuna forma
intermedia entre /~ y %- «tanto fonet[co-ﬁsmloglca como geogrifico-
lingiifsticamente», como quiere Fink. ) . :
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tal grade que la fricacidn mediopalatal resultante coincide
con la articulacidn de la consonante inicials {yigau Aiga-
deo 2D, etc., Fiok, pdg. 26). .

En América la aspiracién de /% tiene mucha extensién.
lin Nuevo Méjico subsiste en gran niimero de palabras (Ks-
pinosa, § 122}; también se ha conservado en Méjico, Ecua-
dor, Buenos Aires, Chile, Costa Rica, Puerto Rico, Islas
Filipinas (Marden, 47) v Bogotd (Cuervo, § 756} En los
textos dialectales se emplea en general la grafia 7 para indi-
car la aspiracién de /%. Segiin Lspinosa, §§116, 117, 121, 122,
en Nuevo Méjico la /% aspirada, lo mismo que la 7 nuevome-
jicana, se pronuncia como una faringea aspirada sorda. Aun
cuando no se ha llegado todavia a una interpretacién exacta
del sonido que en estos casos representa la grafia 7, sin
embargo, puede decirse que en las demds regiones cita-
das no tiene el valor de la jofo normal castellana {Man-
gels, § 4,), como tampoco lo tiene en los dialectos judeo-
espafioles, donde asimismo se encuentra la aspiracién (tam-
bién, con frecuencia, se halla f-, por ejemplo en Saldnica
y Bosnia) % comp. Subak, ZRPE, 1906, XXX, 148-140;
Wagner, §§ 25-27,

| En otros idiomas — nos referimos particularmente’ al
alemdn, inglés y danés —la % ha sido descrita como un
sonido esenciaimente laringeo. Segin Jespersen,, 6.51,
h es fa fricacidn o roce que la corriente de aire espirado
produce al pasar a través de las cuerdas vocales, encon-
trindose éstas en una posicién intermedia entre la estre-
chez de las vocales, eI, y la abertura de las consconantes
sordas, £3. La posicién normal de la aspiracién es sefialada
como ¢2; la abertura mixima, e3, solamente se alcanza en
la h doble fuerte, Ademds, aun dentro de la h normal, sg
presentan variantes por lo que se refiere a la intensidad, que
dependen, aparentemente, de la distancia entre las cuerdas

! Esrmosa, §122. ‘
- ? Compirese Lamoucnr, £F, 1907, XXIII, 972, 979; Barvcn, RFE,
1g3o, XVII, 132-133.
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vocales !, Hay, en general, una fricacién algo mis fuerte en
danés e inglés que en alemin .-

Como lo esencial del mecanismo de este sonido no esta
en la boca sino en la laringe, la disposicién de los Grganos
bucales es sumamente variable; labios, dpice y dorso de la
lengua y velo del paladar toman casi siempre en la pronun-
ciacién de h la misma posicién que para la vocal sigujente
(Jespersen,, 8.8). No obstante, se reconoce que la abertura
2, propia de la aspiracién, puede ir acompafiada de una
posicién consondntica en la boca?, si bien se admite que
esta cuestidén no estd resuelta definitivamente, pues por aho-
ra no hay medio de observar las posiciones de las cuerdas
vocales cuando la cavidad bucal esld cerrada o casi cerrada.
Segin Jesperseny, 6,61, hay que partir esencialmente en este
caso de Ja posicién media de las cuerdas vocales (¢ 2), siem-
pre que el sonido no sea claramente 'sonoro ni produzca la
misma impresién que el sonido sordo normal (23), sino la
de un sonido méis débil y mis aspirado, de tipo de 4.

Mis recientemente se ha ampliado un poco este con-
cepto tradicional de la aspiracién. Como ha hecho notar
acertadamente Grammont *, no hay una aspiracidn Gnica,
con su punto de articulacién en la laringe, sino toda una
seric de aspiraciones, Hay, claro estd, aspiraciones larin-
geas, lo mismo que existen fricativas y oclusivas laringeas;
pero también ocurren, al lado de las articulaciones oclusivas
y fricativas bucales, las aspiraciones correspoadientes. La

1 .Es poco satisfactoria esta explicacidn de.Jespersen. Como es
conocido, la fuerza de cualquier fricativa depende del impulso espi-
ratorio o de la estrechez articulatoria; en ignaldad de condicionés, ef
ensanchamiento de la abertura glotal supondria debilitacidn o reduc-
ci6n de la 'h. Comp. mds adelante pag. 342. .

2 En todo este pdrrafo seguimos a JRSPERSEN;, 6.51.

i Seghn Jrsromsex,, 6.61, <en inglés tenemos este somido en pala-
bras como [hju} 4ew, [hjudz] huge, donde [hj] no indica dos sonidos
consecutivos, sino una {j} o mds bien [i] {posicidn de la lengua 13 & 4,
comp. 4.31) con la misma abertura de las cuerdas vocalesque en [h]s.

¢ M. GRAMMONT, Traité de Phondligue, Pasis, 1933, pags, 7071, v
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aspiracién bucal puede definirse del siguiente modo: el sonj-
do que resulta del roce del aire espirado en cualquier punto
del canal bacal, hallindose éste en una posicién intermedia
entre la abertura de las vocales v la estrechez de ias conso-
nantes fricativas. Tedricamente parece que puede aceptarse,
en principio, la afirmacién de (zrammont de que <hay tantas
aspiraciones como puntos de articulacién en la bocas. Pue-
den producirse, en efecto, aspiraciones bilabiales, dentales,
alveolares o prepalatales, palatales, velares y faringeas, ade-
mds de las laringeas. Pero en la préictica, a causa del grado
de abertura entre los drganos articuladores en la produc-
cién de la aspiracién—abertura que tiene que ser sensible-
mente mayor que la de la mds abierta de las fricativas—no
serd siempre fécil determinar con precisidn el punto exacto
en que se produce la aspiracin. in é'%s dste, por ejemplo,
la aspiracidn parece unas veces mis dentai v otras mds pre-
palatal. En una aspiracién muy cerrada, ého o ébtto, préxima
a anticipar la articulacién siguiente, el punto en que se for-
ma la aspiracién es, sin duda, dental o alveolar; en una aspi-
racién mds abierta, en cambio, el punto de articulacidn es
ona zona amplia e imprecisa que se extiende desde los dien-
tes hasta el paladar.

Una vez aclarada esta diferencia fundamental entre aspi-
raciones bucales y aspiraciones laringeas, ¢de qué tipo es la
aspiracidn tal como ocurre en los dialectos aqui estudiados?
En nuestra opinién, se trata esenciaimente de una aspiracién
faringea; la estrechez en la cual se produce el roce caracte-
ristico de la aspiracidn tiene lugar en una amplia zona que
comprende toda la faringe bucal, desde Ia epiglotis hasta e}
velo del paladar y las fauces. Para formar la estrechez nece-
saria se acercan entre si las paredes de la cavidad faringea v,
simultdneamente, se aproxima la raiz de la lengua a fa pared
posterior de fa faringe.

Allred Alther, Beitrdge zur Lautlekr.e sudspmzzscker M-
darien, Aarau, 1935, §12.6, al tratar del sonido de la /& aspi-
rada en varios pueblos de la frontera entre Granada y Al-
meria (Ugijaf, Berja y Alcolea), considera dicho sonido como
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una fricativa faringea-laringea; en su opinidn, aungue se tra-
ta esencialmente de una fricativa laringea, la fricacién glotal
puede ir acompafiada de otra simultinea en la faringe. Sin
negar la posibilidad de una disposicién especial de las cuer-
das vocales durante la articulacién de h, creemos, sin em-
bargo, que el elemento predominante en este sonido es la
{ricaci6n, o, mejor dicho, aspiracién, en la faringe. Esto es
evidente, sobre todo, en el sonido sonoro correspondiente,
Ia faringea fi, en que a accidn y posicién de las cuerdas vo-
cales serdn exactamente como en ias demds consonautes
sonoras. La cuestidn de si la glotis desempeiia en la aspira-
cién sorda andaluza un papel diferente del que desempeiia
en las otras articulaciones sordas sélo puede ser resuelta
por una delicada investigacién experimental, que desecamos
no se haga esperar mucho tiempo. _
Combo en el caso de la x velar, el punto de articulacién
de la h faringea es a menudo modificado por influencia de
las vocales vecinas, Como veremos mds abajo, puede llegar
a ser velar, postpalatal o med10palatal ,
REPRESENTACION FoNETICa.—El signo h, por lo tanto, indi-
ca una aspiracién faringea sorda. Pueden ocurrir distintos
grados de intensidad, desde el soplo mds tenue hasta la
aspiracién fuerte, préxima a x; la fuerza de la h depende del
impulso espiratorio o de la estrechez artxcu}atona, h repre-
senta una aspiracidn fuerte y abierta; B, voladita, indica
reduccién def sonido, o por debilifacidén de ia corriente es-
pirada o por ensanchamiento de la estrechez oral o faringeal
fi representa la aspiracion faringea sonora correspon-
diente a h. La accién de la glotis-en la articulacién de este
sonido serd igual que en las demds consonantes sonoras L

! Huelga afiadir que también puede existir una aspiracién larin-
gea sonora. La accidn de la glotis en la produccién de las aspiracior
nes (o fricativas) laringeas sonoras no s¢ ha aclarado afin suficiente-
mente. Segun la exphcacxon un poco tedrica de Jespersen,, 6.52,
tenemos en la h sonora una posicién de las cuerdas vocales bastante
Tés abierta gite en la produccxon de las vocales (¢1), pero sin qué
‘ded suficierte, sin f:mbargo, para mterrumplr completamente la sono-




REE, XXIL, 1936  ASPIRACION DE LA «H» TN KL SUR Y OESTE DL LSPANA 343

El grado de la sonoridad no es siempre uniforme: con Rb in-
dicamos .una . aspiracion faringea queé podemos describir
como semisonora.

Ocurre también, ademis de la aspiracién faringea ordi-
naria, la variante nasal, h. in ésta, el aire no se escapa sdlo
por la cavidad bucal, como en h, sino también, al mismo
tiempo, por la nariz. En cuanto a la fuerza de la aspiracién
se presentan diversos grados, lo mismo que en h: h, B, Ade-
mis, pueden observarse diversos grados de nasalizacién. La
abertura por la cual entra el aire en la cavidad nasal puede
ser mayor o menor. En algunos sujetos la nasalizacién es
extraordinariamente fuerte, por [o menos ¥2, tan fuerte que
suele comunicarse a las vocales contiguas; en otros, en cam-
bio, es muy débil y parece vacilar aun en un mismo indivi-
due, coexistiendo la aspiracién bucal junto a la nasal!, No
indicamos con signos especiales los distintos grados de la
-nasalizacién. Aparte de que quedan suficientemente aclara-
dos por el efecto de h, h sobre las vocales contiguas, hace-
mos mencidn de este detalle en el texto siempre que sea
preciso 2,

Al lado de h hallamos también, en los dialectos estudia-
<dos, como representantes del grado % pr/g{cedente de f-, los
tres sonidos x (%, %), ¥ (&) y h* ().

x representa la fricativa velar sorda, idéntica a la jota nor-
mal en la pronunciacién correcta espafiola (descrita por
N. Tomds, §131). En su variante mas conocida, la fricacién
se produce entre el postdorso de la lengua y el velo del pa-

ridad (no se llega, por lo tanto, a ¢ 2); tendriamos, pues, en el caso de
nma # sonora entre vocales, 51 (2) 1. Seglin la hipétesis mds recients,
sil semble que les cordes vocales sont étroitement accolées et vit
brent comme pour les autres sonores, tandis que le souffle sort par
ia glotte interaryténoidale restée ouvertes (Grammont, 7raité..., pé-
gina 71). Véase también, sobre esta cuestidn, Steiger, §2.

! EHsta cuestién de la aspiracién nasal ha sido tratada muy satis-
factoriamente por Kriiger, §§ 228, 341, 351.

-* La h representante de 7 es igualmente nasalizada por los sujetos
censultados. . -

/’@
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jadar. En realidad el punto de articulacién dc este sonido
es sumamente variable y depende a menudo de la naturaleza
de los sonidos contiguos. «La articulacién de la 7 se {forma
en un punto algo méis interior que la de las velares ¢, € X;
es la mis interior de las articulaciones espafiolas; en algunos
casos, seguida de las vocales #, 0, ¢, mis que velar resulta
propiamente uvular, formindose entre el postdorso de la
lengua vy la Gvula o apéndice del velo del paladar; con las
vocales i, ¢ se forma un poco méas hacia fuera que con g, 0, #,
produciéndose a veces contra el postpaladar...» {N. Tomas,
Loc. cit)). Con % indicamos la variante uvular ¥ con % la va-
riante postpalatal. «La fricacidn de esta consonante es, en
general, mas dspera que fa de las otras fricativas espafiolas.
Iin pronunciacién enérgica la j pasa con facilidad de fricati-
va a vibrante...» {(N. Tomds, Loc. cit.). Enlas transcripciones
la x 4spera y vibrante no es diferenciada de la x ordinaria;
no obstante, en el texto se hace referencia a este caricter-
siempre que sea necesario.

¥ v h* son formas mds abiertas v aspiradas del mismo
sonido que acabamos de describir. El modo de articula-
cién es, en principio, el mismo gue en ¥, Como también el
punto de articulacién. Se diferencian de x solamente en la
amplitud de ta abertura entre el postdorso y el velo del pa-
ladar, v esta circunstancia se traduce, claro esti, en una
mayor 0 menor perceptibilidad de la fricaci6n. Tedricamen-
te son posibles todas las posiciones intermedias entre una
{ricativa velar, cerrada y dspera, y una aspiracién velar. En
la transcripcién expresamos fnicamente dos de estos grados:
I es una fricativa velar sorda, mas abierta y suave que la x
normal castéllana; su timbre se aproxima al de una simple as-
piracién; h* es una aspiracién velar sorda; la abertura en qu‘f;'
se produce la aspiracién es sensiblemente mayor que en
y es demasiado grande para que se produzca una fricacion
consondntical. ¥ es la articulacidn postpalatal cotrespon-

1 Coh la. representacién de Jespersen podrfamos indicar la’ arti-
culacién de x como y2f; la de ¥ como 24! 6 42, ylade h* como a4t
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diente a % velar. b’ es una aspiracién palatal sorda {variante,
pues, de h o de h¥); su punto de articulacién esuna zona am-
plia e imprecisa que oscila entre el post- y el prepaladar.

B. — Reparticidn geogrdfica.

Saramanca. —Como representantés del grado /o dei pro-
ceso' f~ > k- hallamos en esta provincia los sonidos h, x vy
las variantes intermedias h¥ % En términos generales, se
encuentra el sonido h en la zona en que la aspiracién pre-
senta mayor vitalidad; en regiones en que es caduca o se
conserva s6lo en palabras aisladas coexisten h, hx & v x;
por ditimo, donde sélo se conservan restos— mds- 0 tnenos
abundantes — del fendmeno, h estd representada, en gene-
ral, por x ! '

La zona de h se halla en fa parte mas meridional de la
provincia, lindante con CAceres. Comprende la parte Sur del
partide de Ciudad Rodrigo, casi todo el de Sequcros y gran
parte del de Béjar,

En Ciudad Rodrigo, la linca Noste de los puntos en que
predomina ¢l uso de h (lo mismo por % </ que por j de
diverso origen) estd constituida, de Oeste a Este, por La
Albergueria de Argafidn, Puebla de Azaba, Fuenteguinaldo;
Agpallas, Vegas de Domingo Rey vy Serradilla ‘del Arroyol
En algunos de los lugares situados al Sur de esta linea apa‘
rece h exclusivamente. Esto ocurre en los cinco pueblos
atrasados y arcaizantes que constituyen la comarca conocida
pbr ‘el Robledal’ {Navasfrias, 1 Payo, Pefiaparda, Villasru-
bias y Robleda) y también en Puebla de Azaba y Iuente-

guinalde, situados algo méas al Norte de aquéllos. Ejemplos

i Huelga afiadir quée en. todas las regiones observadas hay una
coincidencia absoluta entie ‘el sonido o sonidos que representan. el
grado % del cambio /> % y el sonido o sonidos gne representan’la 7
moderna (de cua.lquler origen). 1 \Io volvemmoa a insistir sobre esta
coincidencia. .
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de . estos pueblos pueden verse en la RFE, 1936, XXIII,
pags. 220-231,

F.n los pueblos ‘del Robledal’, la aspiracidn aparece a
menudo nasalizada. En uno, Fl Payo, la nasalizacién ocurre
con gran frecueacia; es, ademds, extraordinariamente fuerte
vy puede nasalizar las vocales contiguas : héféry, holin; pero
mis corrientemente, hj§ry, helipt, hé8i, etc. En los otros cua-
tro pueblos la aspiracién bucal es més frecuente que la nasal,
ocurriendo ésta principalmente en la pronunciacidn relajada
v descuidada: Navasfrias: hd6i, al lado de hogal, hebaday etc.;
Robleda : hofiky, hégi, al lado de hazy, hily, etc., etc. La h
representante de j es igualmente nasalizada por nuestros
sujetos: -comp., por ejemplo, thy Ao, osthy oreja, etc., en
£l Payo &,

En La Albergueria de Argafidn (restos abundantes)® y
en Vegas de Domingo Rey (aspiracién caduca), aunque pre-
domina la aspiracién faringea, aparece también a veces la
aspiracién velar. La Albergueria : h¥eléty, h*yagas, etc., pero
mas frecuentemente, hedjénde, humée, etc.; ante j la aspira-
cién puede hacerse palatal: h'jédi. Vegas de Domingo Rey :

h*elédy, al lado de harti. En Casillas de las Flores, Agalias,.

Serradilla del Llano, Serradilla del Arroyo y Guadapero
(aldea del pueblo anterior) la situacién es anéloga, sélo que
en estos lugares, ademds de la aspiracitn velar, nuestros su-
jetos emplearon alguna vez, sin duda por preocupacién culta,
la jota castellana, si bien usaban en vez de ella una variante
mucho mis abierta y aspirada que la corriente en la pronun-
ciacién normal. Casillas de las Flores (aspiracién caduca):
h&9i, himy, al lado de h¥elééz, h¥olin, etc,; ademds, ante la
semiconsonante j, la aspiracién puede hacerse palatal:
h'jédi, junto a hjél; pero también, algunas veces, kdty. Rjem-

1 Como queda indicado, la nasalizacién es caracteristica, sobre
todo, de la pronunciacién relajada; comp. el timbre nasal en bohdtuy
wasotros, M siyno obstante,no lo hemos notado en casos como lo"§mbagé
los hombros. :

¢ Para mayor orientacién del lector indicamos en cada caso, entre
paréntesis, la vitalidad dela % aspirada en los diferentes puntos.
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‘plos andlogos de los ofros puntos mencionados se han cita-
do en las paginas 22¢-231 1.

Al Norte y al Iiste de estos puebles, en Martiago, Zama-
rra ¥ Monsagro, es mds frecuente el uso de ﬁ, pero también
en ellos se recibe la impresién de que lo espontiheo y tra-
dicional es la aspiracidn. Martiago (aspiracion caduca): héfa-
ndl, h¥elééy; pero atakdri®, X'jéds, kuigdy, etc. (no obstante, en
el cuaderno correspondiente a este punto hallamos la nota
de que en estas iilltimas formas se trata mds bien de una as-
piracién velar). Zamarra {restos abundantes): haty, h¥elééy,
pero ate}ars’. Monsagro: (id.): hinkali, hatd, al lado de %eléé$,
atekdry. En otro lugar de esta misma zona, en Ll Boddn
(restoé abundantes), un anciano rostico empleaba b mis fre-
cuentemente que h¥y %, aunque también usaba éstas; pero
un suieto menos ristico {compérese el tratamiento de la -»
final) preferia %, x. Il ristico : hinkal, hé6t, al lado de h*yige-
néxy, h¥olin %, v sélo raras veces atéXars®; en cambio, el me-
nos rastico : Xjédd, xaty, xyagynéxy, etc., mds frecuentemente
que h*wrgas, b*dngy; no obstante, en la conversacién espon-
tinea este sujeto usd las formas héte hocico' y dih*en... dije;
7o, y acepté como anticuada fa pronunciacién hd8i %oz {esto
es, con aspiracidn faringea).

Al Norte de estos pueblos se emplean predéminante-
mente ¥ o x por % aunque en algunos, como en Ttuero de
Azaba y Aldea del Obispo, ocurre también a menudo la as-
plracmn velar. [tuero {restos abundantes) h¥elédy, W*yigo-
néry, tah*ifje, h*umée, al lado de ¥olin, kurgonadu, xat',,j., Roliky;
estas formas fueron pronunciadas por dos j6venes; es posi-
ble que la aspiracién tenga mds uso entre los viejos. Aldea
del Obispo (restos aislados) : h®afimo, senh®3rime, h*yigené.

! En Agallas la aspiracidén presenta algunas veces, en pronuncia-
cidn relajada, una ligera nasalizacién (El.'um‘g, hj#!, al lado de huagil,
h=elééy). En todos estos puntes, h y ¥ pueden palatahzaxsc ante j,
h’jédi Agallas, ¥'jédd Guadapero,

? Ante vocal palatal la aspiracién puede hacerse palatal h]eds
junto a higkal. La nasalizacién de h ocurre sélo eqpmadlcamente y
siempre en pronunciacidn relajada.
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12, al lado de takifje. No tenemos mis ejemplos de 2 < f;
por 7 nuestros sujetos vacilaban entre h, ¥, kyx: & hwio y
oigh’e (con aspiracién mediopalatal), junto a éxe, con x velar
4spera, abgh¥e, pgh*esg, etc., al lado de d@ie le nabake, y -
x0b3n, mbnxe, con x plena, etc.

Fn La Alamedilla (restos abundantes) la pronunciacién
cotriente es ¥: atekafje, ¥'jédi. En Gallegos de Asgafidn pre-
domina x, aunque también aparece la variante mis abierta k:
takarie, al-lado de xyrgendis, xdtg.

En-los restantes pueblos de este partido que hemos vi-
sitado, Pastores, Tenebrén v Retortillo, sélo hemos encon-
tracdo el sonido x, tanto en los restos de /< f como por /.
Los ejemplos pueden verse en la pigina 231.

Fn €l rincon Sureste de la provincia, lazona de h abarca
casi todo el partido de Sequeros y una gran parte del de
Béjar. Como ya hemos indicado en la pagina 23T, nuestros
materiales respecto de este rinc6n son escasos y necesitan
ser completados. Por la parte occidental, en Sequeros, la
frontera Norte de h parece coincidir con la Sierra de Pefia
de Tirancia. En El Cabaco se encuentra x (restos aislados:
xyigonéag), v lo mismo ocurre en Arroyomuerto (restos ais-
tados: xelédg); pero al Sur de esta sierra, hay h en La Alber-
ca {trabehd), Sequeros (myhél), Valero (restos abundantes:
hyagar), San Miguel de Valero (restos abundantes: hangge} v
Linares. Respecto de este Gltimo hace falta un comentario
especial, pues cn él se halla la aspiracién velar al lado de la
faringea: (restos aislados): hengs, heléad®, inhjéste, hyagunéig;
pero h*wigé!. £l examen de las formas con j, las cuales por
ser més abundantes ofrecen mayor variedad, nos demuestra
que no se debe esta vacilacién Gnicamente a influencia de
la vocal velar siguiente, sino también, ¥ principalmente, a
un fendmeno de énfasis. En tono natural y espontineo

" nuestros sujetos decian déhe le nabahe, ihé; pero con én-
fasis y lentitud, d§h*e le nabdh*e, ih®d, 8h*& y hasta Gke;
con %. En pronunciacién relajada, ademds, puede nasalizar-
se h: hwanitg, hiipdje ‘manteca del cerdo’; la forma hénge;
citada arriba, supone una débil nasalizacién de h-, Més al
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Sur se encuentra también h en Sotoserrano (aspiracién ca-
duca): bdanabs, mihé, .

Al Este de Linares la linea de h pasa por encima de
Fuenterroble de Salvatierra, ya del partido de Alba de Tor-
mes (restos aislados): hyrgonéag, tajhe f7a/0. A continuacién
de dicho pueblo la linea vira hacia el Sur, dejando fuera, a
la derecha, los pueblos de Guijuelo, Guijo de Avila (xyrgu-
néro) y Santibdfiez de Béjar {xaline). En los demds puntos
situados al Fste de esta linea aparece finicamente x; véanse
ejemplos de 'uente de Congosto, etc., en la pidgina 233.

Al Qeste y al Sur de esta linea, por el contrario, aparece
casi exclusivamente h en el lenguaje popular; el sonido x (%)
es empleado tdnicamente por preocupacién culta, como se
indica mas abajo en el caso de La Iloya. Valdefuentes {res-
tos abundantes) : helips, hé8i, etc., vy a veces §Pe, abi"e, con b
casi sonora. Nava de Béjar (restos aislados): heléty. Fres-
nedoso (restos abundantes): heléég, ete. I.a Hovya (aspiracion
caduca): h{réts, humée, etc.; no obstante, olro sujeto traté al
principio de disimular la aspiracién, y al pronunciar ataharre
imitd al sonido de la ; castellana (at\'e%‘(éfa}, si bien rectificd
en seguida a ataFd.

Enningdn punto de la zona Noroeste (occidente de los
partidos de Vitigudino y Ledesma) se encuentra exclusiva-
mente h. Ademds de este sonido se emplean x y todos los
prados intermedios eatre x v h. Por la brevedad de nuestra
visita no hemos podido determinar con precisidén el uso y
extensién de cada tipo. En Mieza (aspiracién caduca) y Vil-
vestre (id.), aunque coexisten x, &, h* v h, se recibe la impre- -
sidn de que lo espontineo y tradicional es la aspiracidn farin-
gcé, h. Mieza: hgsmige, bi a hilar (como también bjéhe viesa),
y las formas hé8sn, haid, bamehidsd, dadas como anticuadas;
h*&zéts, con aspiracién velar; pero Renétd, taxave. Vilvestre :
hyigds, hobBis, h*$mah*e, h¥enddo, h*ambrine? ‘hambriento’,
h*ubing; pero Rysmiépto ‘levadura’, 2&én, kudipe (un chico, en
cambio, dice Ahl;iieige), télloline, tgxéfe,‘ xedjt‘il;ldo; otro-individuo,
qu‘e no aspira regularmente, nos informa_que los viejos di(-:ei'j‘}
xexineg; respecto de 7, comp. h*§mgh*e y kéte, etc. En Sau-
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celle también lo espontineo parece ser la aspiracién, sélo
que aqui es velar en vez de faringea (restos abundantes):
h*ambuine, h*ubing, h*ambijén; pero tedjdnds, %jédo; ;- Sanjte,
maixo. .

En los demés pueblos de esta parte de Vitigudine pre-
domina el sonido de la j castellana, si bien en muchos de
ellos se presenta a menudo con variable amplitud del canal
articulatorio, llegando a veces a la aspiracidn, Il tipo % es
especialmente frecuente en Cerezal de Pefiahorcada, Cabeza
del Cabalio, Barruecopardo e I{inojosa de Duero. Cerezal de
Pefiahorcada {restos abundantes): X603, y alguna vez b*683,
al lado de x&né&g, etc. Cabeza del Caballo (id.): fysgendis
junto a taxdre. Barruecopardo {id.): %enéég, al lado de taxare.
Hinojosa de Duero (id): kolfn, v a veces, h%olin, al lado de
xaféts, etc. En los restantes puntes nuestros sujetos han
empleado exclusivamente el sonido x; véanse los ejemplos
correspondientes en la pégina 228 1.

En Villarino de los Aires (restos abundantes), en el ex-
tremo occidenta! del partido de l.edesma, coexisten x, kyh
Predomina %, aunque x también es muy frecuente; h, en
cambio, ocurre s6lo raras veces: higedg, hyugar pero Rdtd,
¥jéds, Ralde, képdide, etc.; y texdre, Sobidtaxdre, Baxdni®,
xedjépde, x§méxe. La vacilacién citada parece ser sdlo carac-
teristica de las personas viejas (el sujeto interrogado era
de los mas arcaizantes y atrasados del lugar); sujetos mds
j6venes {de mediana edad para abajo) usaban finicamente x
{taxare) &

t Tres de estos pueblos que presentan exclusivamente x, Aldea-
ddvila de la Ribera, Corporario y Masueco, pertenecen a la zona de
la aspiracién caduca. Obsérvese, sin embargo, que los ejemplos que
citamos de estos lugares fueron pronunciados por personas que ha-
bian perdido la aspiracidn en la mayoria de las palabras, pues por falta
de tiempo no logramos hablar directamente con gentes que practica-
sen regularmente Ia aspiracién. Queda, pues, la posibilidad de que la
pronunciacién que citamos no coincida con la de personas que con-
serven habitualmente /-,

2 Comp. Kriiger, pag. 181, nota 4.
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En los restantes puntos del partido de Ledesma, come
también en todos los demds de la provincia que hemos visita-
do, hemos hailado exclusivamente x, tanto en restos de % < f
como por . Véanse los ejemplos correspondientes en Ja
pagina 227.

Avita. — Aungue ng se conserva la aspiracién regular-
mente en ningfin pueblo, quedan restos de eila en casi toda
la provincia. En estos restos la % aspirada aparece como
b, b5, & y =

I'redomina el uso de hen una amplia zona que compren-

de la mayor parte de jos partidos de El Barco de Avila y Are-
nas de San Pedro, lindantes con Salamanca y Cdceres, v se
extieude, por el curso del Tormes, a los primeros puebios
del partido de Piedrahita. En una segunda zona, contigua
a ia anterior, coexisten h, & y x por /% esta zona abarca
el Norte del partido de El Barco de Avila y la parte Sur del
de Piedrahita, a lo largo de sus limites con Arenas de San
Fedro, y, al Este, mds alld de Venta del Obispo, se prolon-
pa hasta los primeros pueblos del partido de Aviia. Tl resto
de la provincia pertenece a la zona de x; si bien en algunas
de las comarcas inmediatamente contiguas a las zonas que
acabamos de describir se suele usar en lugar de x una va-
riante de este sonido algo mis ahierta y aspirada que la j
normal.
B O partido de El Barco de Avila, como queda indicado, cae
casi completamente dentro de la zona de h. En Nava del
Barco y Navalonguilla, en la parte Sur, aparece este sonido
casi exclusivamente; x (&) es empleado tnicamente por pre-
ocupacidn culta, Nava del Barco (restos abundantes): hyrgo-
néxe, heléés, labjhe, etc.; no obstante, otro sujeto dice kelééa.
Navalonguilla (restos aislados): atehdrs, etc.

Mas al Norte, en San Lorenzo, La Aliseda de Tormeb v
La Horcajada, aunque predomina el uso de h, aparecen tam-
bién, con relativa [recuencia, ¥ y hasta x. En la pronuncia-
€ién normal y espontdnea la aspiracién es lo ‘corriente. Sin
Lorenzo (restos aislados): h¢rgmbls, al lado de Rabine. T,a
Horczjada (id.) : hdto y habine, etc., al lado de #3ye, Rél éed,
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Rurgunérg y x8pé *. [a Aliseda de Tormes (id.}): habine, he-
tqmbly, labihe, junto a feléed, Ryrgunéro. :

En el rincén Noroeste, limitrofe con Sorihuela, Santibi-
fiez de Béjar y El Tejado, parece ser mds general el uso de
%, ¥. Bl Losar (restos aislados): ﬂqrqmbia, xatd. Palacios {aldea
de Becedas) (restos aislados): xyrguné1d, ete. Gilbuena (res-
tos aisiados): xafine. Medinilla (id.) : xafine, etc. %, También
es corriente el sonide x en La Aldehuela, el dltimo pueblo
del partido de i1 Barco de Avila por la carretera del Barco a
Piedrahita y Avila (xefambls).

Del partido de Arenas de San Pedro sélo tenemos mate-
riales de Candefeda y de Santa Cruz del Valle. En ambos
pueblos predomina Ja h, sobre todo en el lenguaje familiar
y cotidiano, aunque ya hay muchas personas que prefieren x.
Candeleda (restos aislados): heléée, etc. Santa Cruz del Valle
{restos abundantes): Tebilas (junto a Vetlds) ‘tiritar’, hindho,
Sahqrde etc., al lado de h®drde ‘tardilla’, h*yrgunéid 3; otros
sujetos, en canibio, dicen éxa, $4rndl, etc., al lado de 8h*e,

En la parte mds meridional de Piedrahita, lindante con
Arenas de San Pedro, coexisten h, h*, & y x. in Zapardiel y
Navacepeda de Tormes parece predominar la h. Zapardiel
(restos aislados): hurgonéro, h¥elééo, frente a kefgmble. Na-
vacepeda (id.): hurgonére. Mds al Este, aunque predomina
el uso de x, &, ocurre también con frecuencia el sonido b,
sobre todo en la pronunciacién espontdnea y descuidada,
Hoyos del Fspino (restos aislados): haine; pero keléte, atelks-
fa; comp. también labjhe, forma usada en la conversacién,
y no en contestacién a nuestras preguntas, Barajas (aldea
de Navarredonda de la Sierra) (restos aislados): abine, al
tado de xelééo, etc. San Martin del P:mpollar {restos aislas
dos) : h*aline, pero xeléée, xerdmblo.

! En otro ejemplo, Bagirdu zehurda, se ha sonorizado el sonido
que representa la aspiracién de 4.

2§, Sevilla, 144, emplea la grafia 7 en los ejemplos de la & aspxra.—
da que cita de este lugar (jatear, jeder, refundir).

3 Comp. gdngo Aongo.

—
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TEste mismo caso loencontramos en Navalosa, uno de los
primeros pueblos del partido de Avila al Este de San Martin
del Pimpollar. Navalosa (restos aislados): piedra hambro
(usada en la conversacién), pero k¢Fambla, xyrgonére. En
otros pueblos de esta parte Sur del partido de Avila coexis-
ten ® v x, pero no logramos oir una verdadera aspiracidn.
Hoyocasero : #¢Fimbls, al jado de xyrgenérs. Navarredon-
dilla: Xa®ine, pero xeléés, etc. En Navalmoral, en cambio,
encontrameos sélo x: xyrgunére, etc, :

Al Norte de estos pueblos, tanto en el partido de Pie-
drahita como en el de Avila, nuestros sujetos han empleado
exclusivamente x. Piedrahita: Las Casas de Navaencuerda
(aldea de Santiago del Collado) (restos aislados): xeléto,
xyrgenéro; para ejemplos de Villar de Corneja, Casas del
Pueerto de Villatoro, Villatoro, Pdveda, Arevalillo, Marti-

I, véanse

nez, ‘Muiiico y Solana de Ricalmar, todos con x
paginas 234-235. Respecto del partido de Avila, véanse tam-
bién los ejemplos correspondientes en la pagina 235 %

También en los dos lugares de Arévalo en que hemos
encontrado restos de la aspiracién, la % estd representada
por x. Blascosancho (restos aislados): xelétd, xéngd; Hernan-
sancho (id.) : x§léto, xdngo, gamarbe xérjdnde.

En el partido de Cebreros se emplea en general el soni-
dox. Séloen la cabeza de partido pudimos observar en la pro-
nunciacién de un anciano una notable debilitacién de dicho
sonido; los demds sujetos del mismo. pueblo usaban, en
cambio, una ¥ normal. San Juan de la Nava ({restos aislados):
xelééo, etc. Barraco (id.): xeléés, etc. Navaluenga (id.}: xgr-
gunéro, cte. Cebreros (id.): xeléo, xyrgunérs; pero ofro suje-
to, de mias de ochenta afios, dice kyrggnére, keléto. Las Na-
vas del Marqués (id.) : xito, xuyépds, xelédgs.

' Merecen destacarse los casos d¢ equivalencia acistica: galine
Aacina se usa en Villatoro, Péveda y Arevaliilo.

% Equivalencia actistica Beléde helecho La Torre, El Fresno; felésd
Casasola, Salobral, Aldea del Rey; gabina Zacize Casasolz, Salobral,
il Fresno, '

Tomo XXIIL 23
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En el ejemplo que hemos citado de la proviacia de Ma-
drid (xérde ardille Cadalso de los Vidrios, partido de San
Martin de Valdeiglesias) aparece igualmente el sonido x.

Chcexes. — Con excepcién de las dos zonas occidentales

que hablan dialectos portugueses y que conservan, por con- -

siguente, la f inicial, la provincia de Cdceres pertenece toda
a la zona de h. Las principales modificaciones que puede
sufrir este sonido son: palatalizacién, sonorizacién y nasali-
zacidn.

Al igual que en Salamanca, la palatalizacién de h es un
fenémeno esporadico que ocurre sélo ante vocal palatal. Ya
fué observado por Fink, § 5. Ii; aunque éste, Loc. cif,, emplea
el signo y para indicar el sonido palatalizado, hace la adver-
tencia de que esta «fricativa palatal sorda... estd en estrecha
relacién fonética con h». Es evidente, por lo tanto, que se
trata de una aspiracién palatal {comp. arriba pag. 238).

En la pronunciacién relajada puede sonorizarse la aspi-

racién : Ahogélst ahogarse Serradilla, Jarandilla; Baligrddn ‘po-
cilga' Malpartida de Plasencia, Serradilla. Como demuestran
estas formas, se realiza la sonorizacién Gnicamente en posi-
cién intervocilica e inacentuada (ademds de ocurrir sélo en
pronunciacién relajada, segin ya indicamos). La escasez de
nuestros ejemplos se debe al poco nimero de casos en que
h < f se encuentra en las condiciones indicadas. Por el con-
trario, de h como representante de ; podemos citar abun-
dantes ejemplos, en los que se ve que las circunstancias en
que se verifica la sonorizacién son siempre las mismas. Los
-ejemplos proceden de toda la provincia. Aliseda dfRe, nabsle,
al lado de oaghe, abéhe, etc.; Jarandilla: §hy, pafie, ete., junto
a tadhy, etc.; Ceclavin : §fie, abéhie, allado de pahery, dhy, etc.;
Madrofiera : éhi, pafie, junto a déhe, nabahe, etc.; Pinofran-
queado : 81éfie, péfie, al lado de komediéhe, etc., etc.

La aspiracién presenta esporddicamente, en toda la pro-
vincia, un ligero timbre nasal. La nasalizacién ocurre princi-
palmente en la pronunciacién relajada, y suele acentuarse
en Ia vecindad de una consonante nasal. Guijo de Galisteo :
h&6r, al lado de hilu, had®l, etc. Montehermoso: Almaheila

'”i%:“-
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acerico; j: haghibe encia, y h < s: hadiséihdny ‘hace seis afios’,
junto a hoBike, hébie, etc. Ceclavin : habi, como hinj; (la na-
salizacidn de fa vocal contigua a h supone una ligera nasali-
zacion de ésta; comp. mdas abajo), pero haline, hiljy, ete. Ali-
seda: hingy, v 6fe, mahé, pero hime, hebadro, etc. En otros
puntos sélo tenemos ejemplos de la nasalidad en el caso de h
representante de 7 '. Pinofranqueado: &R, pero hjgry, iy, etc.
Tarandilia: mahé!, pero hé, 86t, etc. Madrofiera : mahél, hanjg,
[rente a hjél, ifiy, etc.

Kriiger, §§ 228 y 331, ha hecho un excelente andlisis de
la aspiracién * nasal en el Norte de Ciceres. En dos puntos,
Viilanueva de la Sierra y Villa del Campo, encuentra casi
exclusivamente h, Bn ambos lugares la nasalizacién es extra-
ordinariamente fuerte, tanto que suele comunicarse a las
vocales contiguas : Villanueva : hysl, bidhi, obéha, ghos, téha,
thos, héstu, hiptus; Campo: higu, himu (I(riiger, § 228). En
otros puntos, como en (iranadilla v Pozuelo, la intensidad
de la nasalizacién puede vacilar, aun en un mismo individuo,
y hasta puede existir la aspiracién bucal al lado de la nasal.
Frecuentemente la nasalizacién de las vocales vecinas va
unida con la aspiracidn nasal {comp, Kriiger, §§ 177 y sigs.).
Ademas, en una serie de lugares la nasalizacién de la vocal
sélo es perceptible cuando se halia entre la aspiracién y una
consonante nasal, mientras que en casos en que en vez de
h hay cualquier olro sonido bucal no suele percibirse. Esto
acontece en Mohedas y Castillo, y tal vez también, en Torre
de Don Miguel, Cambroncinos, Gata y Pinofranqueado (Krii-
ger, §170). Segin Kriiger, §351, Ia aspiracidn tiene en estos

1 Se explica esta diferencia por el hecho de que en el caso de fes
mds [4cil que se cumplan las condiciones de relajacidn que favorecen
ta masalizacién. Por el contrario, en la mayoria de las palabras con
h < 7, se encuentra la h en posicién inicial; como es sabido, en estas
circunstancias, la tensidn articulatoria es relativamente fuerte, sobre
todo comparada con la de la posicién intervocdlica. Se trata del
mismo fenémeno que en el caso de la sonorizacién de h,

? Téngase en cuenta que para Kriiger h representa una fricativa
laringea, no una aspiracién [aringea (comp. nuestra pig. 338).
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lugares una débil nasalizacién que en sf no se percibey que
sola no ejerce una influencia sensible sobre las vocales con-
tiguas; pero que en compafifa de fas consonantes nasales pue-
de nasalizar una vocal situada entre ella y una de estas con-
sonantes !. En Guijo de Galisteo, Torrejoncillo y Ceclavin la
aspiracién presenta a veces un ligero cardcter nasal, a juzgar
por la nasalizacién de la vocal: hiyiu Guijo; hwé Torrejonci-
lo; hifu, hintus, hillyn Ceclavin; como se ve, se trata de un
fenémeno esporddico que aparece muy raras veces (Kriiger,
§ 351).

Fink; § 5. B, encuentra la aspiracién nasal solamente en
casos individuales.

Como se indica en la pagina 334, I'ink, § 5, I. B, ha en-
contrado en la Sierra de Gata, como representantes de f, dos
sonidos, la fricativa laringea h’ y la aspiracién correspon-
diente, h, La fricativa h’ la observa predominantemente en
una pequefia zona occidental, contigua a la porfuguesa que
conserva f-, mientras que al Iiste de dicha zona halla en ge-
neral h. No hemos logrado confirmar los hallazgos de I'ink.
Hemos encontrado en la comarca de que se trata las mismas
variantes, respecto de la intensidad de ia fricacién, que en
otros puntos de'Céceres, vy no creemos, por consiguiente,
que la h de esa zona sea esencialmente diferente de la del
resto de la provincia 2.

También en otro punto nos vemos obligados a discrepar
de Kriiger y Tink. Fstos encuentran a veces en Ciceres los
sonidos de x v y en lugar de h, ya sea de f o de otro origen:
laxdrdihalta: Las Hurdes Altas Fragosa, Fink, 86; xingxo fungio
Zarza de Granadilla, riiger, § 338; asimismo Kriiger, §357,
halla xy (x), al lado de h, para representar j, en Zarza de
Granadilia y Granadilla; en Casar de Palomero aparece ais-

3

1 Sola la consonante nasal no suele cjercer influencia sobre las

vocales contiguas; comp. ahu, Faén), frente a hindhu, hiimt, en Mohedas -

{Kriger, § 351); ejemplos andlogos de los demds lugares citados puer
den verse en Krtiger, § 179, )

? Recuérdese siempre gue para nosotros h representa un sonido
taringeo, no laringeo; sobre este punto véanse las pdginas 341 y 342.
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ladamente un ejemplo de (x), junto a h en los demds casos
{en dos sujetos diferentes). En nuestra opinién, las formas
con x y {x} no deben considerarse como representativas del
habla popular Iy nos parece indudable que fueron pronun-
ciadas por individuos que trataban de disimular la pronun-
ciacién tradicional e imitaban el {enguaje culto 2. Esta expli-
cacién vale también para los ejemplos con «x ante vocal
velars que encuentra Finl, § 5. B (pdg. 26), en el Sur de Sala-
manca: xambrjénte El Payo, etc. No se trata de un cambio
fonético, condicionado por la vocal siguiente, sino de influen-
cia del castellano. Ef estado caduco de la aspiracidén en mu-
chos puntos del Sur de Salamanca no deja lugar a dudas
sobre este detalle.

ToLepo. — Los restos de la aspiracién estin confinados
principalmente en la parte occidental de la provincia. En
esta parte pueden sefialarse, en general, dos zenas: Ia una,
donde predomina el sonido h, y la otra, en que la % aspirada
estd representada por x. En {a primera los restos de la aspi-
racién son relativamente abundantes; en la segunda estos
restos SOn ya muy escasos.

La zona de h ocupa la parte mis occidental de la provin-
cia, lindante con Ciceres. Comprende, de Norte a Sur, los
pueblos de Las Ventas de 5an Julidn, La Calzada de Orope-
sa, Lagarlera, Aldeanueva de San Bartolomé, Ef Campillo, El
Puerto de San Vicente y Sevilleja de la Jara. En algunos de
estos pueblos aparecen x v ¥, al lado de h; pero en todos
-elios predomina el uso de h entre los elementos populares,
sobre todo en el lenguaje familiar y cotidiano. Las Ventas
de San Julidn (restos aislados): heléés, etc. La Calzada de
Oropesa {(id.) : atehafje . Lagartera (restos abundantes): #§-

! Son, desde luego, interesantes por indicar la extension de la in-
fluencia del castellano en esta provincia.

2 En el caso del sujeto de Zarza, descrito por Kriiger, pdg. 15, como
<Frau, 6o Jahre, nicht ganz biuerisch», formas como me(x)fr, meios
{Kriiger, § 279}, con - final conservada, apoyan esta opinidn.

3 Comp. fegirda saturda. s
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hila*, hyrgd, etc, !; no obstante, aparece también algunas ve-
ces, sin duda por preocupacidn culta, 4 atéﬂé?g, nific en Ia
Ralde, k&rd. Aldeanueva de San Bartolomé (restos aislados):
helégg, ete. El Campillo (id.}: heléég, etc. El 'uerto de San
Vicente {restos relativamente abundantes): hérd, Méng, etc.
Sevilleja de la Jara (id.}: hérmigo, éahjude, etc., més [recuen-
temente que h*wgunéiz v kdngo.

Por el contrario, en Mohedas de la Jara, situado en medio
de los Gltimos pueblos mencionados, parece usarse con pre-
ferencia el sonido 1, si bien ocurre tamhién h, sobre todo en
la pronunciacién espontdnea y descuidada: kéng, dyrgunésd;
pero atehdra (al lado de atd-rs).

Fuera de esta estrecha zona occidental nuestros sujetos
han empleado exclusivamente x en los escasos restos de la
aspiracién que hemos hallado: x$ngs Espinoso del Rey
(Puente del Arzobispo) y Cebolla (Talavera del Tajo, a. de la
Reina), con el mismo sonido que §xo, déxe.

Banajoz. — Pertenece en general a ia zona de h. Aunque

no hemos podido visitar todos los lugares de ia parte orien-
tal de la provincia, segiin los datos que hasta ahora posee-
mos, la aspiracidn faringea ha sido sustituida por el sonido
de la x castellana inicamente en algunos pueblos de los par-
tidos de Herrera def Duque y Puebla de Alcocer, limitrofes
con Ciudad Real, v en uno de Villanueva de la Serena, si-
tuado mds al interior. Estos pueblos son Ilelechosa y Tamu-
rejo, del partido de Herrera del Duque, Baterno y Capilla,
del de Puebla de Alcocer, y Campanario, del de Villanueva
de la Serena. :

En tres de los puntos mencionados, Ilelechosa, Capilla
y Tamurejo, continda todavia la lucha entre h ¥ x. ‘El sonido
que representa 2 (<7 f)y j ofrece una articulacién vacilante;
unas veces, sobre todo en posicidn inicial, es andlogo al de
la x castellana; otras, y principalmente en posicién intervo-
cdlica, su timbre se aproxima al dé una simple aspiracién;
por iltimo, en pronunciacién suave y relajada, puede'apare-

1 Comp. Da8irdn zalurda.
o

3z
i
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cer la aspiracién [aringea. Helechosa (restos aislados): x683
(hozar), xéno, al lado de kyigonéis, Yeléed y dide, nabshe; pero
hilde ‘saco en que duermen los pastores’, tjhére®; es intere-
sante observar que las dos formas con h fueron usadas en la
conversacidn espontinea v no en contestacién a preguntas.
Capilla (aspiracién caduca): xj& kiel, toliko, etc., pero
nabghe. Tamurejo (restos abundantes): £&nd, Ruzgonéd, ate-
Ydva, ete.; pero h¥elééd y taabehd”, tamurého (estas Gltimas usa-
das en la conversacion).

FEn Baterno y Campanario, por €l contrario, se ha gene-
ralizado el sonido de x. Daterno (restos abundantes): xgige-
néo, trabexal, etc. Campanario (aspiracién intensa): xérérd,
x8% oz, asf como nabgxe, abixe, con x dspera andloga a la
castellana normal.

En otros lugares de estos mismos partidos hemos encon-
trado exclusivamente el sonido h; véanse en la pagina 242
los ejemplos correspondientes a Fuenlabrada de los Montes,
Garbayuela y Siruela, del partido de IHerrera del Duque, y
a Sancti Spiritus, de Puebla de Alcocer. En (Garbayuela la
aspiracién se conserva sdfo en palabras sueitas; en los otros
tres puntos, en cambio, se practica con cierta intensidad.

En el resto de la provincia aparece siempre h en los
pueblos que hemos visitado!'. En general, prescindiendo
del caso especial que tratamos a continuacidn, este sonido
es sordo y relativamente fuerte. n cuanto a su articulacidn
no se aprecia ninguna dilerencia esencial entre la aspiracién
de Badajoz y Cdceres y la del Sur de Salamanca y Avila 2.
Pero, en cambio, se distingue claramente de ia de Cérdoba
y el resto de Andalucfa, como se veri mds abajo al tratar
de [a provincia indicada.

En posicién intervocdlica, lo mismo dentro de palabra
que en el grupo lonético, h tiende a pronunciarse como so-
nora o, mejor dicho, semisonora. Iista tendencia no tiene

! En todos ellos se conserva la aspiracién de h con plena vitalidad.
¢ Hablamos siempre de la aspiracién faringea, y no de grados que
denotan influencia de la # castellana.




360 a. o, rspinosa (hijo); 1. RODRIGUEZ-CASTELLANG RFE, XX1i1, 1936

una geografia limitada, sino que ocurre esperidicamente en
toda la regién de h. Alburquerque: d¢file, nabafile, etc. Ta-
lavera la Real {Badajoz}: dghbe, nabahle, etc, Almendral (Ol
venza): afilogise, v P&, abgfide, etc. I'uente del Maestre
{(Zafra) : afitogdsy v nabafire, &hits, etc. Hornachos (Almen-
dralejo) : afifogdse y d¢hile, nabifie, etc.; Calera de Ledn
(Fuente de Cantos): ¢f4fite, etc. Valencia del Mombuey (Je-
rez de los Caballeros): défiPe, nabdfile, etc. Valle de Santa
Ana (id.}: aﬁ&géls';?, lefhjé: [z hiel, y défile, nabafite, etc. Ahi-
llones (Llerena) : afi"oga-sy y nabafie, etc. . Se observa este
fenémeno Gnicamente en la pronunciacién relajada® Aunque
es muy frecuente, por lo tanto, en el lenguaje ordinario, en
la pronunciacién mas fuerte y enfdtica, la aspiraciéa resulta
casi siempre sorda.

La nasalizacién de h es un fendmeno relativamente raro
en esta provincia. En Alburquerque, en !a pronunciacién
relajada v descaidada, la h presentaba casi siempre un ligero
timbre nasal, intensificindose este cardcter notablemente en
la vecindad de una consonante nasal (ingho Azmojo). En tres
puebios mis, Talavera la Real, Almendral y Barrio de Santa
Ana, aparece esporadicamente el mismo fendémeno, que se
produce igualmente en los casos en que la h representa 7.
Talavera : nabihte, al lado de déhle, etc. Almendral: miifib&-
mujer, pero mEhd mejor, en pronunciacién mds fuerte. Valle
de Santa Ana : mufb&- junto a défite, etc.

Cwpan ReaL. — Respecto al sonido que representa la as-
piracién de % en esta provincia, hallamos dos variantes, h
v x. Como ya indicamos anteriormente, Ia aspiracién se con-
serva solamente en Fuencaliente, en la parte Sur de la pro-
vincia. [iste es precisamente el Gnico punto donde se emplea

1 Al jpual que en Cdceres, y por las mismas razones que alli, la
sonorizacién es mis frecuente en el caso de h como representante
de 7 que en ¢l de h </ {comp. pdg. 354}

z  Como demuestran los ejemplos, la sonorizacién se produce mis
ficilmentc en posicién inacentuada. En general, nos parecié que era
menos frecuente en Calera de Leén y Ahillones que en los otros
puntos mencionados.
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regularmente la aspiracidn faringea: hjéfo, hé"™ oz, haléld
bacerle, etc. 1. En pronunciacidn suave y ripida este sonido
resulta muchas veces semisonoro. Tanto por el modo de ar-
ticulacién como por la vitalidad de la aspiracidn, Fuencalien-
te constituye una evidente prolongacién de la provincia de
Cérdaba. '

Se conservan restos de la aspiracidn en palabras sueltas
en toda la parte occidental de la provincia, lindante con Ba-
dajoz, como también en la porcién de Piedrabuena enclava-
da en la provincia de Toledo. En todos estos restos aparece
exclusivamente x (}): Anchuras (Piedrabuena, en el «enclave»
de Toledo): xelééo, ete.; Puebla de Don Rodrigo {Piedrabue-
na): mdxdic, xingdd, etc; ejemplos andlogos, todos con x,
y alguna vez &2 de Agudo, Valdemanco, Chillén y Alami-
llo, véanse en las piginas 243 y 244. Lo mismo en estos pue-
blos que en Fuencaliente, £ < f se confunden siempre con
7 de cualquier origen.

Corvova.—Pertenece integramente a la zona de h. Como
queda indicado, la vitalidad de la aspiracién es mucho ma-
yor en esta provincia que en Badajoz y Caceres, También
se advierte una importante diferencia entre Cérdoba v las
provincias extremefias por lo que se refiere a la articulacién
de %, Mientras que en Extremadura la aspiracidn suele ser
mas fuerle v mds sorda, en Cérdoba la h se pronuncia en
general mis abierta y relajada, y muestra, al mismo tiempo,‘
una tendencia mayor a la articulacién sonora o semisonora.

Entrando en Cdrdoba por la carretera de Madrid, se ob-
servan las tendencias indicadas en cuanto se traspasa la
frontera de la provincia. En Villa del Rio y Montoro, la h,
tanto inicial como intervocilica, se pronuncia casi siempre,
en el lenguaje ordinario, muy abierta, relajada y sonora o
semisonora. Muchas veces, sobre todo en pronunciacién
suave y ripida, resulta muy dificil de percibir. Esto ocurre

 No obstante, por preocupacion cuita, puede usarse x: nabdxa, al
lado de déhe, $ho, ete.
B Chillén {Almadén): atekars, junto a xéno, xelédd.
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muy a menudo en posicidn intervocdlica y especiaimente en
la inacentuada. En atakarre, la harina, por ejemplo, no se oia
algunas veces sino atadre, laarine; sdlo al repetir la palabra
en tono mias fuerte se percibia claramente el sonido h {f, EhY).

Se presentan estas tendencias en todos los pueblos cor-
dobeses que hemos visitado. Acaso sean algo menos marca-
das en la parte mas septentrional de la provincia (Fuente-
ovejuna, Belalcazar y Pedroche) que en el resto. Aunque de
Pedroche y Fuenteovejuna no tenemos ejemplos transcritos,
sin embargo, en nuestros cuadernos aparece la nota de que
en posicién intervocilica la h resulta, a veces, semisonora.
De Belalcizar tenemos un solo ejemplo : afibogaiss, al lado
de naPghe, abghe, etc.

Fn otros puntos, en cambio, abundan los ejemplos. Vi-
llaviciosa {Cérdoba) : nabafi’e, kifi"a quirada, etc., al lado de
ahogdsss, atzhirs v abghe, etc; en posicién inicial, sin acen-
to, la aspiracién se relaja con frecuencia, pero no suele so-

norizarse : “$lnafo, Padine, ctc., junto a hogexri, hol{?, etc.

Adamuz (Montoro) : afuséme, sdfihqude, afiogdsd y abifite,
pah4, etc., al lado de atéhars, oaéhe, etc.; la variante semiso-
nora puede ocurrir en posicién inicial: fhesikd, Rhinkass,
fudse dekesa, junto a hasdpg, holdmbid, etc. HHornachuelos
{Posadas) : nabafie, pafi'e, etc., al lado de ah$gd'ss, éhy, etc
en posicién inicial sin acento, se relaja, pero no se sonoriza:
"$imige, pero haine, etc. La Carlota (id.) : safiqade, afiatd’,
e"mofilasé, kwafihd-, etc., al lado de ahégd”ss, a®ghe, etc. Dofia
Mencia (Cabra)} : nabifie, oaffile, etc., junto a fho, §he, etc.
La nasalizacién de h es relativamente rara. Ocurre sélo
en la pronunciacién relajada, y aparece principalmente en
la vecindad de una consonante pasal. Villaviciosa: muyh§,
ansfifo, afcli, &Mtanhigte, etc., pero hinjé, etc. Adamuz:
m$hlo; almshba, mihé, ete., frente a a'mofisse, mafbclétd, etc.
Hornachuelos: mihé La Carlota: m&h"é, myhé, i“fl(n)xdje, etc.,

al fado de e"mofihosé, m¢hbije, enhesdad ‘envasar el trigo’, etc.
Jain.——Como queda indicado en la pagina 247, la /2 agpira-

da se halla confinada en dos pequefias zonas de la parte Sur,
limitrofes con Granada. Fin ambas zonas la % aspirada se pro-

.
<
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nuncia h: Mures {aldea de Alcald): hd8s oz, etc.; Noalejo: hé,
nabihe, etc.; no obstante, en pronunciacién enfdtica la aspi-
racidn puede hacerse velar, h*6, A pesar de que fuera de estos
dos nucleos no se encuentran en esta provincia mis que
restos aislados de £ aspirada, sin embargo, se halla el sonido h
(tanto en restos £ < f, como representando 7} en varios pue-
bios situados al Norte de las dos zonas indicadas arriba,
Segiin log datos de que hasta ahora disponemos, ocurre esto
en Frailes, del partido de Alcald (nabdhe), y en Campillo
de Arenas, de I{uelma (nabshe}, '

En el reste de la provincia predomina el uso de x. No
obstante, en muchos puntos de la parte mds occidental
(partido de Alcald la Real, Martos y Anddjar) es frecuente
la variante %, y en alguno, como en Mengibar, coexisten x,
% y h* ', En este itimo pueblo nuestros sujetos empleaban
predominantemente, en el lenguaje ordinario, la variante ¥;
X, en cambio, aparecia mds bien en la pronunciacidn esme-
rada, mientras que h* era lrecuente $6lo en la muy relajada;
défte, abike, etc., mds frecuentemente que oréxe, §xa y h¥a-
kime, d@smah¥s, etc. Lin San José (aldea de Alcald la Real}, Al-
caudete {partido de Alcald) y Santiago de Calatrava (Martos)
hemos encontrado Gnicamente la variante }: nabake, etc.,
en los tres lugares. En cambio, en otros pueblos de estos
mismos partidos es menos corriente esta variante. En Casti-
llo de Locubin (Alcald) el tipo més frecuente es x; sélo en
posicién inacentuada aparece también algunas veces, al lado
de x, la variante mis aspirada : makyl&to majuelo, pero mis
frecuentemente, kdmediéxe, xbpo, xélpf!, etc. M4s al Norte,
en Marmolejo (Anddjar), aparecen & y h por f ante w: wégd
Suego, v h%wéne, h¥wéise, h‘f’\gégtg, h¥yi, ete. (formas que
coexisten con ofras con f conservada); pero en los demds
casos, aunque se observa a veces cierta relajacién, no se
llega claramente a ¥: abGxe, {z8, etc.

' En los ejemplos que citamos en esta seccidn, por ser tan esca-
sos los resfos del grado %</, tenemos que valernos muchas veces
de ejemplos de /.
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" En los restantes puntos visitados es poco frecuente la
variante . Sin embargo, se encuentran también, al lado de
x, en tres de ellos, Torre del Campo (Jaén), Pegalajar (Man-
cha Real} v Quesada {Cazorla), si bien ocurre sélo esporddi-
camente y siempre en determinadas circunstancias {princi-
palmente ante w), Torre del Campo: twanike, pero xdpo y
myxé, etc.; la variante k aparece también a veces, en hupar
de /, en el grupo [+ w: kw'égd fuego. Pegalajar : Bangthw'd-
le, etc., junto a xalpi, abixe; la x puede relajarse también
en posicién intervocélica : (')agé%‘m, al lado de nabdxe; como
representante de f ante w: ky'éle, etc., al lado de xwdd-
bé, xw‘iér)tg, ete. Quesada: xbpo, nabdxe ctc., pero aparece
k por f ante w: kwégty, kwébS (pero ¢f, ¢, en otros casos
de fu-).
En Las Navas de Tolosa (aldea de La Carolina), Baeza y
La Puerta (Orcera), nuestros sujetos han empleado exclusiva-
mente x: xardpe, 6x3 La Puerta; xwdébd fucgo, xwhd fus (al
Jado de formas con ¢%..), §xo Baeza; §xo Las Navas de To-
losa, etc.
Granapa, — Como representantes de la % aspirada apa-
recen en esta provincia los sonidos h, x y las variantes in-
termedias, h*, %. El sonido h ocupa una extensa zona al QOeste
v Sur de la provincia, Ademds de hallarse en todas las re-
giones que conservan la aspiracién de /%, aparece también
en algunas en que sélo quedan ejemplos esporddicos de este
fenédmeno. n el resto de la provincia, donde no se conser-
va la aspiracién mis que en palabras suecitas, aparece en ge-
neral % en estas palabras {como también por j); no obstante,
en algimas de las comarcas inmediatamente contiguas a la
‘zona de h se observa vacilacién entre h, h*, ¥ y x.
Como hemos indicado, la zona de h ocupa todo el Oeste
y Sur de la provincia. Comprende integramente los partidos
de Loja, Monteliio, Alhama, Santafé, Iznalloz, Granada, Or-
giva, Motril, Albufol y Ugifjar vy, ademds, gran parte del de
(Guadix. La frontera oriental de los puntos en que predomi-
na el uso de h estd constituida por Guadahortuna y Torre-
Cardela, del partido de Iznalloz, y Huélago, Puruilena, Gua-
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dix, Marchal, Policar y Lugros, del de Guadix 1. A parttir de
Policar v Lugros fa freatera toma direccidn hacia el Fste v
coincide con la cordillera de Sierra Nevada hasta los limites
de Almeria.

Deatro del territorio de h este sonido presenta las mis-
mas caracteristicas que en Cdrdoba. En el lenguaje ordina-
rie tiende predominantemente a la articulacién abierta, rela-
jada y sonora o semisonora. Aparece también, aunque sélo
esporddicamente v en determidadas circunstancias, una
ligera tendencia a la nasalizacién. Se observan estas tenden-
cias en todes los puntos visitados que caen dentro de la
zona de h. Mentefeio: inicial, con acento: Mpd, al lado de
hjérd, etc.; sin acento: MFérd, al lado de hd'migg, etc.; inter-
vocilica, con acento: saflirde, al lado de atehdra, ete. sin
acento: ahuséme, afi*séd! y mafiolétd, déhle, etc; la tenden-
cia a la sonorizacidn es muy marcada en esta posicién, si
bien no se cumple [orzosamente: komedréhe, etc.; la nasali-
zaciGn ocurre s0lo en pronunciacidn relajada y se destaca
principalmente en la vecindad dec una consonante nasal:
almshM  almohada, msRS, e!j:méﬁ}‘asésg v minsfio, etc. 2.
Darro (Iznalloz): inicial, con acento: 2 Zosz, 487, al lado de
hazine, y también, en pronunciacién fuerte, h*bte, hXwan, etc.,
con aspiracidn velar; sin acento: Abab&yd facerlp, Mabine, etc.:
intervoc., con acento: muAbé? atehéfg etc., junto a @ahude,
y también gih¥aFd, etc.; sin acento: afi8®4rs3 nabifile, etc.,
mis [recuentemente que kdh*® {(en otra ocasién, kaf'e),
déh*e, etc.; nasalizacién : hammaiiyo al lado de méRbds, etc.
Mecina-Bombarén (Ugijar) : inicial con acento: Atipo, f2ah
al lado de hg", hjgl, ete, sin acento; floBike, junto a heli-
p3, etc,; intervoc., con acento: Bafitjxde, atefi"drs, al lado de

! Ejemplos de todos estos pueblos pueden verse en la primera
parte de este trabajo, pigs. 248-251.

? En este punte uno de nuestros sujetos, sin duda por preocupa-
cién culta, usaba algunas veces el sonido x (o, mejor dicho, una va-
riante de este sonido mds ahierta y aspirada que la j normal); otros
dos, por el contrario, usaban siempre una h abierfa v velajada, como
demuestran los ejemplos citados.
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myhé', etc.; sin acento: aﬁ“&gé@g, abufite, etc., mas frecuente
que kbémediéhe, etc.; nasalizacion: phtindje, pero méhgs, etc.
Mis al interior se intensifican las tendencias indicadas. Me-
legis {Orgiva): inicial con acento: fbjerd, al lado de hif, etc;
sin acento: RU¢féro, junto a hasine; intervoc., con acento:
atafilary, pafitiBe pajiza, etc., con mayor frecuencia que mé§-
hdh, etc.; sin acenfo, casi siempre sonora: aﬁh&ga"‘ﬁg, kéme-
418fhe, ctc.; nasalizacidn : mifiPe muhb&:®R, etc.,, pero E&meo-
finghg, etc. Hemos encontrado ejemplos andlogos en Zafa-
rraya (Loja), Orgiva, La Garnatilla (Motril) y Guéjar-Sierra
(Granada}. En Orgiva unos chicos, al decirnos el nombre del
pueblo, pronunciaron §1"g (casi dute), con aspiracidén abier-
ta, relajada y completamente sonora.

L partido de Guadix constituye la zona de transicién
eatre el territorio de h y ¢l de x. En los pueblos situados al
Oeste de la cabecera del pastido predomina el uso de h,
como ya hemos indicado en el caso de Huélago, Purulle-
na, Marchal, Policar y Lugros. Huélago (restos aislados) :
hé¥s, etc. Purullena (id.): ho¥n, etc. Marchal (restos abun-
dantes) y Policar {id.): hd, etc. En Guadix mismo {restos
mas o menos abundantes) el uso de h parece predominar
entre los elementos populares, aunque ya hay muchas per-
sonas que prefieren x {hungenéio, hdste, etc., pronunciadas
por un campesino; otros, en cambio, usaban x).

Al Sureste de Guadix, en el Marquesado de Cenete,
coexisten x, &, b* y b. En Ferreira (restos aislados), unos cam-
pesinos no usaban sino h: héfg, hurgonéio, etc. En otros
puntos encontramos vacilacién, aun en un mismo individuo,
Lacalahorra (restos aislados): xumére, ixo, etc., y képo, na-
baka, pero k$h*o. Délar (id.): x8po, nabaka; pero unos chicos
aspiraban : nabghe. Mas al Sur, en Huéneja {id.) nuestros
sujetos usaban siempre %: #8po, nabske, etc.

Al Notrdeste de Guadix predomina el uso de x. Ya en
Hernin-Valle, caserio a nueve kildmetros al Norte de Gua-
dix, unos campesinos no decfan sino x: xyrgunéte, x8ps, elc.

Respecto a los partidos de Baza y Huéscar, solo tene-
mos materiales de los pueblos de Zajar y Orce. En ambos
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aparece en generat x. Zojar: x8pe, aPgxw, etc. Orce: xyiga-
pésd, aPgxa, etc. No obstante, en Zijar observamos que nues-
tros sujefos solian usar en el lenguaje espontdneo una varian-
te de x algo mas suave y abierta que la que empleaban al
pronunciar las palabras aisladamente en contestacidn a pre-
guntas nuestras. [in las transcripciones se reflejan estas dife-
rencias pocas veces: pale, &pdko, kgbon, fandiftwdla; pero
x en los demds casos. Ademds, en los dos pueblos apare-
cen algunas veces #, h* v h por f ante w. Z{]jé,r: hw'égd, al
lado de ¢w'ég3; hwiigrta, al lado de gwifaty; hfwéépts, a ve-
ces, %..., al lado de gwénts; htwid, htwidion; los ejemplos
con h, h¥ representan formas espontineas, empleadas incons-
cientemente en la conversacibn; al repetir nosotros la forma
que habfamos oido, nuestros sujetos casi siempre rechazaban
la pronunciacidn con h y rectificaban a ¢ (¢} '; en los pocos
casos en que aceptaban tales formas como legitimas, las so-
lian repetir con & y no con h (kwbénts, citado arriba). Fn
Orce observamos el mismo fendmeno: h*wd, h*wdion..., etc.,
al lado de ¢fwé, etc.; aunque nuestro sujeto usaba estas for-
mas corrientemente en su lenguaje habitual, no se daba
cuenta de ello; sin embargo las aceptd como «anticuadass.

ArvEria.—La aspiracién de % se halla confinada en el
rincén Suroeste de la provincia, en el partido de Berja. En
el resto de la provincia Gnicamente se conservan ejemplos
del fenédmeno en palabras sueltas.

Al igual que en Granada, hallamos como representantes
de la 4 aspirada los sonidos h, x v las variantes intermedias,
h®, % El sonido h aparece también en el rincdn Suroeste de
la provincia; pero tiene mayor extensién que la % aspira-
da. Ademis de dominar todo el partido de Berja, desde
éste penetra en la parte mds occidental de Canjiyar, en
pueblos que han perdido la % aspirada en la mayoria de las
palabras. Con excepcién de esta regién, predomina en gene-

! Se trata, pues, de una relajacidn directa de /- en estos casos.

Para la reduccién de otras consonantes en este mismo lugar, compé-
rese nohltrs mosofros, hi hepdl 57, sefior, ete.
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tai el uso de x, tanto por 7 como en los restos de £ < f. No
obstante, en algin punto de la parte Sur de la provincia
(Cabo de Gata), hay vacilacién entre h, i* y %, y mds al Nor-
te se encuentra %, al lado de x, en diversos pueblos.

E!l partido de Berja, como queda indicado, cae comple-
tamente dentro de la zona de h. Ejemplos correspondientes
a Lucainena, Darrical, Beainar, Berja, Dalfas, La Alqueria
{Adra}, Ejido de Dalias y Balerma (barriada de Dalias}, pue-
den verse en las paginas 252-253. Al Norte, la zona de h com-
prende los pueblos de Bayarcal, Paterna y Alcolez, en el
Oeste del partido de Canjiyar. Paterna (restos aislados):
hyrgenéio, hjéda, etc. Alcolea {restos abundantes): atehdra.

En la zona indicada el sonido h presenta las mismas ca-
racteristicas que en Granada. En la pronunciacién corriente
se inclina marcadamente a la articulacidn relajada, abierta
y sonora o semisonora, Tenemos materiales abundantes sélo
de La Alqueria (Adra). En este punto se encuentran las ten-
dencias mencionadas e mismo en posicidn inicial y ténica
que en la intervocdlica e inacentuada: inicial, con acento :
Rhgl, Ahjé, Bipo, etc., al lado de hjfte, ele,; sin acento Rbayahhé
hallazga, Matiko y Rh88& Fosé, ete.; intervoc., con acento :

atgfitare, tgA44" y Batixde, ctc,, mas frecuentemente que fan-

dibwéle, etc., sin acento: @Bh?,’*géﬂ?, d&hbe, etc,, casi siempre
en el lenguaje corriente, aunque en pronunciacion mas fuer-
te pueden aparecer las formas con h sorda: 3ho, atihe, etc.;
en pronunciacién relajada la aspiracién presenta algunas ve-
ces una ligera nasalizacién: ¢ha, a veces casi es EEQ. No obstan-
te, aunque predomina ef empleo de h en el habla popular, hay
también, en toda esta zona, personas que prefieren el uso
de x o %, lo mismo que prefleren la pérdida de la % aspirada
en la mayoria de las palabras. For preocupacion cuita nues-
tros sujetos, aun en La Alquerfa, han usado a veces dichos
sonidos (pakesiyo, etc.).

Al Este de Berja, ea el partido de Almeria, se observa
vacilacién entre h, h* y & en Cabo de Gata (aldea de la capi-
tal). La aspiracién faringea ocurre principalmente en la pro-
nunciacién relajada; en ofras circunstancias son mas corrien-

s
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tes h* y X: la¥est{he, sandihwéle, al lado de h*¢nge, didh*e y
Sko, pake, etc.

FEn el resto de la provincia predomina en general el uso
de x, si bien en muchos lsgares aparece también, algunas
veces, al lado de x, la variante mds abierta, 2. En el partido
de Canjdyar, al Iste de los pueblos en gue se emplea h, se
halia la variante %, al lado de x, en Beires y Alictn; en otros
dos pueblos, en cambio, Laujar de Andarax y Rdgol, hemos
encontradoe exclusivamente el sonido x.

Lauvjar de Andarax {rcestos aislados): xurgonéag, etc.; Bei-
res (id.}: kumerée, al lado de xolembrére, etc.; Ragol: xépo, etc.
Ea Alictin nuestros sujetos vacilaban entre & y x: %pigenéio
v kdmediike, ete., al lado de sapdixwéle, etc. ‘

Mias a! Norte, en el partido de Gérgal, se encuentra [a
misma situacion, En Abrucena (restos aislados), nuestros
sujetos usaban siempre x: xyagonéso, etc. En cambio, en
Fifiana, aungue predomina x, cs también muy frecuente :
pake, etc., al lado de xdpo, paxeio, etc.

En los demds pueblos de la provincia es més raro el uso
de %, aunque aparece esporddicamente en todos los puntos
visitados. TLucainena de las Torres (Sorbas): %ylgenéro, kalpil,
pero mis corrientemente, $x&, abixe, ele.; la misma vacila-
cidn ocurre en el caso de xw- <7 fu-: ﬁ‘fwi‘ér}:tg, xfwé (al lado
de giw'égta, owe), etc.; Mojdcar (Vera): #éhidio, oliko, tie-

baxe, aMixe, etc.; como

*’é%‘(é', etc.; pero mis frecuentemente, na
representante de Iw- aparece a veces, al lado de x, %, una
verdadera aspiracién ' h¥wésd fuepo, al lado de Rfwé... fud
... (junto a ¢fwd.), v xfwénty (junto a ¢lw'ents), etc. En
Sufif (Purchena} v Taberno {Vélez Rubio}, la variante % apare-
ce tinicamente en el prupo xw- < fz-. Suflli: xumeiée, xardpe,
aP(xe, sanxwi®; pe - tante de f ant s hwént

» §anxwa®; pero como representante de f ante w: Rwénty
{dada como anticuada, junto a cpfvyér;tg), kwéion... (junto a
yhy...), allado de xwégd (junto a ¢fwégd), xwé {junto a frwd), ete.
Taberno: xaidpe, xyigenesd, komedigxe, etc.; £ ante w: twdé,
dada comeo anticuada, junto a ¢fwié, etc.

! Para la aspiracién de otras consonantes, comp. &f 57,

Tomo XXIII, 24
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SuviLia. — Las restantes provincias andaluzas, Sevilla,
Huelva, Milaga y Cadiz, ademds de conservar con plena
vitalidad la % aspirada, pertenecen totalmente a la zona de h.
En todas ellas este sonido presenta las mismas caracteris-
ticas que en Cérdoba y Granada. En la pronunciacién ordi-
naria se inclina notahlemente a la articulacién abierta, rela-
jada y sonora o semisonora; donde mds se observan estas
tendencias es en posicidn intervocélica e inacentuada, pero
también pueden ocurrir en la inicial y téaica. En pronun-
ciacién fuerte, en cambio, la aspiracién resulta generalmente
sorda. La nasalizacién de h ocurre principalmente en la ve-
cindad de una consonante nasal (casi siempre detrds de una
nasal). Se observan las tendencias indicadas, con pequefas
diferencias que muchas veces podrdn atribuirse al tono de
la pronunciacién, en todos los pueblos que hemos visitado.
Citaremos ejemplos de dos pueblos de cada provincia.

Constantina {Cazalia de la Sierra): inicial, con acento:
hi&rd, hase hace, al lado de hjé:, héngo, etc,; sin acento: Mrro,
hasie, iunto a hosike, etc.; intervoc.,, con acento: safbgrde,
atefihara, etc., al lado de ah&eé ke hecho, mirdohifs ‘tijereta’;
sin acento: afiteda, d@fbe, etc,; la tendencia a la sonorizacidn
es muy marcada en este Gltimo caso '; no obstante, en pro-
nunciacién fuerte aparece la sorda: Ehog?i"é%, s€rého, etc.; la
nasalizacién se destaca principalmente en la vecindad de
una nasal: hinghe, mghbo y kon&f®d, mihé, méhd, anshio, etc.
El Coronil {Morén): inicial, con acento: Pipo (con aspira-
cién relajada y semisonora}, pero méas frecuentemente, hjé:,
hiéro, etc.; sin acento: AMSin, GMrdu, etc., al lado de
hé*mige, etc.; intervoc., con accnto: matelefilige, arbefibdke,
Bafibgade, etc., al lade de &h§o ke hecho, atehdte (pero
en otra ocasién dice atefibare), etc.; sin acento: afiuBfme,

t ¥n algin caso se llega a fa reduccidn completa de la aspiracién
en cstas circunstancias: maslétd ‘espino majuelo' Cantillana (Lora
del Rfe). En vista de formas como éstas, es dificil decidir si arbalke
albakaca, audéme alhucema, a*mdd almokada, que se usan en este misme

punto (Cantiliana), son castellanismos o si se explican fonéficamente
por relajacién de h intervocilica.
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k§hiada y maiitcléto, etc., con mayor frecuencia que ahdga®s,
kémedaghe, cte.; comp. también la sonorizacién en Etanfibante
‘viven maritalmente’; nasalizacién: m¢hPe, myh§, mé&hs, etc.,
al lado de apgfito, eptiamififo, etc. Hemos encontrado ejem-
plos andlogos en Castillo de las Guardas (Sanlicar la Mavyor),
Cantillana (Lora del Rio), IFuentes de Andalucia (Ecija)
Bormujos (partido de Sevilla), Gilena (Kstepa), Saucejo
{Osuna) y Lebrija (Utreral.

IHueey s, — Paymogo {(Valverde del Camino): inicial, con

¥

acento: hjé:, hdsa, etc.; sin acento: se relaja a menudo, pero
no se sonoriza: "3#éro, etc., junto a holi*, etc.; intervoc., con
acento: safi®éns, b&Rbge, etc.!, al lado de atehdrs, ahéed fa
hecho, ete.; sin acento: nabghite, §hle, etc., junto a é’lhcgé‘sg,
Ahodd, etc: la aspiracién presenta a veces una ligera nasali-
zacién: obfibe, junto a oPéfite; en la vecindad de una nasal
se intensifica notablemente cste cardcter: konghd, mahd ma-
juada, mih&:, andfbo, etc. pero no obstante, mgh§:, entra-
mififo, ete. Almonte {La Palma): inicial con acento: hjfro,
hil, etc.; sin acento: Ahdhmnafgo, Rhérae, etc., perc mas [re-
cuentemente, Poy{? o héréio, etc.; intervoc., con acento:
tafbgne, fafiMqude, une AM4re una jarra, etc., al lado de eh{’)&g
hoz, atehdrd, etc.; sin acento: afitogaly, Gafiyuadd”, maliolg-
10, (con aspiracién sonora muy relajada), etc., méds corrien-
temente que kghota, etc.; es frecuente una ligera nasali-
zacion de h: . bifitd virgen; en la proximidad de una nasal
se acentda notablemente este caridcter: mélto, mgh"808,
anghlo, ete., junto a myhé, etc. Tenemos ejemplos anilogos
de Cortegana (Aracena), Valverde del Camino, Alosno (Val-
verde del Camino) y Villablanca (Avamonte).

Msraca. — Pefiarrubia (Campillos) : inicial, con acento:
hjgfo, h§, etc,; sin acento: puede relajarse, pero es normal-
mente sorda: Dyndi wwncir, al lado de héféuro, eic., intervoc,
con acento: albafitdke, atéﬁhéfg, etc., junto a sahglde, etc,,
sin acento: afiuséme, nab4fle, etc., con mayor frecuencia que

' En otro ejemplo, saglude zaburda, la aspiracién sonora se ha

cambiado en g; lo mismo ha ocurrido en dlfuséme alhncema.
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ahdgdlda, déhe, etc; en pronunciacidn relajada se observa a
veces una ligera nasalizacidn: bj&h"3; en la vecindad de una
nasal se acentia notablemente este cardcter: mghts, apshihs,
manthtid, cte.

Cémz. — Fl Bosque (Grazalema}: inicial, con acento:
h;’éfﬁ, hé&83, clc.; sin acento: puede relajarse, pero es general-
mente sorda: "87mige, etc., al lado de hdged, habine, etc;
intervoc., con acento: Bafijade, a'mefPafe, abgfi§to, elc., al
lado de ahésd ke hecho (otras veces, a'&¢d), atehars, albe-
hike, ctc.; sin acenlo: afbdgiiy, abhubéme, abeéfio ‘carra-
leja’, ele., mds frecuentemente que kihotd, komedséhe, etc.; en
la pronunciacién relajada se observa a veces la nasalizacidn
de k ! suele intensificarse este cardcter en la vecindad de

una nasal: msfilo, mshtdbs, muhé, elc.; pero konéhé, con

nasalizacién muy débil, v méh@y, elc., con aspiracién bucal
Tarifa (Algeciras): inicial, con acento: hémbae, ha faz; sin
acento: hoyfy, haund, etc.; intervoc., con acento: a'molitale,
ateR"ars, etc., al lado de aibebake, Babjsde, ete.; sin acento:
ahs83d, Baflumésjc ‘ahumador’, pafite, ete., mas frecuentemen-
te que ahdgas, komedséhe, etc.; comp. también la sonori-
zacion en iitgndje, &nfiléro timdn del arado’, etc., junto a

3 . o .
&shaitd; en pronunciacidn relajada se observa a menudo una

- . .- 79 -0 .
ligera nasalizacién: {ho, h;é', etc.; en la vecindad de una

- e R a
nasal se sucle acentuar este cardcter: mghbo, mghhdes,

Mmaha, mub§, etc.; pero no obstante, Baphwa®, §Thoatd,, etc.
Henos encontrado ejemplos andlogos en Alcalda de los

Gazules {(Medina 5idonia) y en Chiclana.

L. — OBSERVACIONES

”ﬁ RETROCESO DE LA ASPIRACION DE f.—Ea Origenes del espa-
iiol, § 41,,, Mcnéndez Pidal ensaya una idea de con-

junto sobre la historia de la propagacién y desaparicidn de

la /. En los siglos xu al xur se encuentran ejemplos de ia
/- convertida en /%, o perdida, en la lengua notarial del Norte

i Comp. hi ¢
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de Castilla, desde la parte septentricnal de Burgos hasta San-
tillana, hallindose este vulgarismo arraigado sobre todo en
el valle def Kbro, hacia Odia, ¥ en la Rioja Alta. Desde esta
regidn Norte, castellano-riojana, a /4- se propagé pronto hacia
el Sur, difundiéndose no sélo por Castilla, sino por Toledo
vy por el Oriente de Ledn. En 1330 el Arcipreste de Hita
emplea alpunas veces la 4. [.a aspiracién continta progre-
sando rélﬁdamente, Io mismo en Toledo que en el Sur dela
Peninsula, v en 14092 Nebrija da la 4 comoe forma literaria
tinica para todas las voces que hoy pierden la /-

Por lo que se refiere a la pérdida de la aspiracidn de la
#-, el territorio limitrofe al pais vasco también es el foco
primero que pucde descubrirse. En el siglo xv abundan las
grafias que prescinden de la aspiracidn y se multiplican los ca-
sos que en el siglo xr se inician con Ormaze, Errant. Mas
tarde, en 1565, el vizcaine Pedro de Madariaga no tiene la %
por consonante o letra, relegdndola a mero recurso ortogra-
fico. Kn este siplo la pérdida de la aspiracidn era un fend-
meno confinado en Castilla la Vieja. No se habia propagado
atin a la cuenca del Tajo. La pérdida se extendfa hasta Avi-
la, donde Santa Teresu escribia acer, echo, yjz, ete. En Sala-
manca, en cambio, existia %, lo mismo que en Toledo, donde
la 4- se mantendria todavia algin tiempo. Aspirada siempre
en {(rarcilaso, es todavia considerada como esencial por
Covarrubias en I6T1.

Asi, pues, en el siglo xvr el Norte de Castilla habfa per-
dido la /- y el Sur la conservaba. En Leén, el Norte tenfa f-
y el Sur la 4. Ef limite Sur de la /-~ era Sayago, donde se
conservaba en general la /-, aunque también habia % en ca-
sos especiales, Mds abajo, en Ledesma y Salamanca, no se
conoce va la f-; los pastores salmantinos de las obras de
Juan del Fncina v Lucas Ferndndez aspiran 2 en una mitad
de casos y la pierden en otra mitad,

Contrastando estos datos con la extensién actual de la
aspiracidon, se ve que el retroceso del fenémeno, desde el
siglo xv1, ha sido mas rdpido en Castilla que en Ledn. En
Ledn la aspiracién ha perdido terrenc dnicamente en Sala-
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manca, y aun en esta provincia el retroceso ha sido en vita-
lidad mis bien que en extensién geoprifica. Hacia fines del
siglo xv ya coexistian aspiracién y pérdida en las aldeas de
Ledesma y Salamanca. Hoy dia, aunque se halla la aspira:
cién principalmente en el rincén Noroeste y en el Sur,
quedan restos de ella en toda la provincia. Donde mds esca-
sean los restos de k- es precisamente en el Norte y Iiste
(Ledesma, Salamanca, Pefiaranda de Bracamonte y Alba de
Tormes).

Fn Castilla, por el contrario, el territorio de la aspiracién
ha disminuido mucho. En Avila, que ofrece el mismo caso
que Salamanca, el retroceso ha sido en vitalidad mas bien
que en extensién. Ya en el siglo xvi la aspiracién habia per-
dido la parte Norte (desde Avila para arriba); actualmente
todavia quedan restos mds o menos abundantes del fend-
meno en todo ef Sur de la provincia. Més al Sur, en cambio,
la influeacia del castellano moderno ha sido mayor. Toledo
y Ciudad Real han perdido la aspiracién casi totalmente y
s6lo conservan escasos ejemplos en estrechas zonas que con-
finan con Cédceres y Badajoz, y aun en estas dos ¢ltimas pro-
vincias, por la parte oriental, en los limites con Toledo ¥
Ciudad Real, se encuentran pequeiias regiones donde, por'
influencia castellana, la aspiracién ha perdido vitalidad.

Todavia mis sorprendente es el retroceso en Andalucia.
Casi toda la provincia de Jaén, la mitad Nordeste de Grana-
da y la mayor parte de Almeria han perdido la aspiraci6n.
En Jaén, con excepcién de dos pequedias zonas de la parte
Sur, s6lo se couservan ejempios muy escasos del fenémeno.
En cambio, en el Nordeste de Granada y en casi toda Alme-
ria, donde no se aspira £ corrientemente, los restos son un
poco més numerosos. ‘

Por los datos anteriores se ve que la linea entre la aspi-
racién y la pérdida de % coincide con limites politicos ¥
administrativos sélo en una corfa extensién: ocurre esto
Gnicamente entre Extremadura y Toledo, entre Ciudad Real
y Cérdoba y entre esta tiltima y Jaén.

Las condiciones geogrificas han tenido, sin duda aiguna,




®FE, XXII, 1936  ASPIXACION DE LA «If» EN EL 5UR Y ORSTE DE EsPANA 375

un papel muy importante en la conservacién de la /. En 5a-
lamanca la cordillera Carpeto-veténica constituye la frontera
septentrional del fenémeno y en Avila los restos que todavia
existen se hallan precisamente en las ramificaciones de esta
cordillera. ITay que notar, ademds, que otros fenémenos foné-
ticos tienen también su limite Norte en este mismo macizo
montafioso. La § y z sonoras antiguas se hallan como arrin-
conadas hacia estas montaias; los escasos ejemplos de la #
sonora que se conservan en Avila se encuentran principal-
mente en ia parte montafiosa del Sur (sobre una y ofra ver-
tiente de la Sierra de Gredos hasta cerca de Cebreros). En
¢l Sur de Salamanca, la aspiracién de 7 y el cambioen /, ola
pérdida, de la - final, hallan también su frontera Norte en la
misma cordillera.

Mis al Liste, en la parte def Guadarrama, la pérdida de
la aspiracién ha vencido la barrera de la cordillera indicada,
extendiéndose por Toledo y Ciudad Real. Al Oeste y al Sur
los limites de la aspiracién coinciden con los politicos entre
Extremadura y Toledo y entre Cérdoba y Ciudad Real. Pero
hay que afadir que estos limites estin constituidos, en par-
te, por fronteras naturales; entre Ciceres ¥ Toledo la Sierra
de Altamira forma, en una corta extensién, una barrera geo-
grafica y entre Ciudad Real y Cdrdoba desempefian el mismo
papel las Sierras de Almadén y Madrona.

Entre Cdrdoba y Jaén la linea divisoria corresponde
también al limite politico que separa dichas provincias. A
pesar de no haber aqui ninguna frontera natural, existe, no
obstante, una importante diferencia lingiiistica entre ambas
provincias. En la parte de Cérdoba que linda con Jaén exis-
ie seseo y se aspira f, mientras que en Jaén se distingue en
general entre s v 2 y la j se pronuncia x!. Es indudable

1 Por ahora basta para nuestro propésito la mencién de estos dos
rasgos. Cuando se publique el Atlas Lingllistico se verd la enorme
diferencia fonética que existe entre ambas provincias, lo mismo ea
el sistema vocdlico que en el consonantismd, Esta misma adveriencia
vale también para las otras regiones que indicamos mds abajo.
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que esta diferencia ha sido el factor principal que ha favore;
cido en Cérdoba la conservacién de la %-; la aspiracidn ha
podido resistir con facilidad la competencia de la pérdida}:_
castellana por formar parte de un conjunto iingiiistico cla-
ramente diferenciado del de Jaén. Hay que observar, ademds,
que la vitalidad de la aspiracién es mucho mayor en Lordo_
ba que cn Céceres y Badajoz, por ejemplo. En Lixtr emadura
donde el habla regional no se diferencia tan rnarcadamenlg
del castellano moderno, la aspiracién se halla mds aislada y
mas expuesta, por lo tanto, a influencias modernizadoras.
Mis al Sur, la situacién es andloga. Lntre Jaén y Grana-
da, en esta tdltima v en Almeria, la aspiracién de % subsiste
inicamente donde es elemento esencial de una modalidad
dialectal diferente del castellano !, IBn Granada la extensién
de la % se corresponde casi exactamente con la del ceceo
desde Guadahortuna hasta la vertiente Norte de Sierra Nes
vada (al Sur de Lugros). Aqui la aspiracién encuentra otra
vez la defensa de una barrera natural, constiluyendo esta sies,
rra su frontera Norte hasta internarse en Almerfa, En esta
provincia voelve a encontrarse el fendmeno indicado ante-
riormente, La aspiracidn de /- subsiste vinicamente en el rin-
cén Suroeste, esto es, en la zona que presenta un dialecte
claramente distinto del castellano (se cecea, se aspira 7, ete).
(Quedan todavia por determinar las razones histéricas
que expliguen las divisiones lingiiisticas apuntadas Depen-
den éstas de multiples factores que s6lo podremos apreciar
cuando se haga un detenido examen de la reconquista y re-
poblacién de Andalucia. En cuanto a Jaén, se conlirma la
observacién de M. Pidal, Origenes, §41,, (pag. 237), cuande
supone que esta provincia presenta una mis intensa coloni%
zacién casteilana que cl resto de Andalucia (comp. también
Documentos lingiiisticos, pags. 448-440, 482). B

1. La dnica excepcion Ja constituyen, en Jaén, el pucblo de Noa'cjo
gue aspira, pero gue hace distincidn entre § ¥ 2, ¥ en Granada (aI
Suroeste de Noalejo}, los:pucblos de T;u;ﬂioq v Montillana, que t'un-
bidn aspiran y distinguen r de z.
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Resumes. — Hoy sc conserva la aspiracién en la Extre-
madura castellana y en la mayor parte de Andalucia, que-
dando también abundantes restos de elia en el Suroeste de
Avila v en el Occidente de la provincia de Toledo. Se en-
cuenlra asimismo en el extremo oriental de Asturias, en la
provincia de Santander {regiones que trataremos en otra
ocasién), en el rincén Noroeste y en el Sur de Salamanca y
en toda la Extremadura leonesa.

Desde el siglo xvi, la propagacién de la pérdida de 4 ha
sido menos ripida en el Occidente (Salamanca y Avila) que
en el Sur de Castilla y en Andalucia. En Salamanca y Avila
el retroceso ha sido en vitalidad mis bien que en extensidn
geogrifica. En el Sur, por el contrario, se han perdido para
la aspiracidn Toledo, Ciudad Real, Jaén, la mitad Nordeste
de Granada y la mayor parte de Almerfa. No hay que pen-
sar, sin embarpo, que hayan desaparecide por completo
testimonios del fenémeno antiguo. Quedan restos mis o
menos abundantes en el Occidente de Toledo y Ciudad
Real, como también en la proviacia-de Jaén y en las partes
de (ranada v Almeria que no aspiran corrientemente.

El factor geogrifico ha tenido un papel muy importante
en la conservacién de la aspiracion frente a la influencia del
castellano. En el Sur de Salamanca y Avila, la cordiilera
Carpeto-vetdnica constituye la defensa Norte que ha deteni-
do en esla parte la invasidn del grado castellano; entre Cér-
doba y Ciudad Real, las Sierras de Almadén y Madrona
forman el {imite septentrional del fenémeno, y, mas abajo,
al Este de Granada, desempeiia el mismo papel el macizo
de Sierra Nevacda. No obstante, es preciso observar que la
suerte de la aspiracién estd intimamente relacionada con el
estado lingiiistico de cada regién. La % subsiste preferente-
mente en aquellas zonas en gue forma parte de una modali-
dad dialectal bien diferenciada del castellano. Todavia que-
dan por aclarar las causas histéricas que e:{})iiqiicn las
divisiones lingiisticas de Andalucia.

Como representantes de %<7/ se hallan, en las regiones
estudiadas, los sonidos h (aspiracién faringea), x y las varian-
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tes intermedias h®, %. Donde la % aspirada presenta cierta
vitalidad estd representada, en general, por el sonido h; en
las zonas en que es caduca o ha desaparecido en muchas
palabras, suele haber vacilacién entre h y variantes de la 7
castellana; por altimo, donde sélo se conservan restos espo-
rddicos del fendmeno, aparece casi siempre x en dichos res-
tos, Esta gradacién demuestra claramente que la confusién
de h y x que hoy aparece en muchas regiones se explica por
influencia del castellano. )

A. M. Esrinosa {hijo) y L. Ropriguez-CasTELLANO,

Centro de Estudios Histdricos.
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